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1940 IL SOLDATO SVIZZERO 805

Sctliiio del soldato £dla Madre

II Comandante in capo dell'Esercifo
Q. G. Es., 28. 6. 1940.

Ordine del giorno
Ufficiali, sotfufficiali, soldafi,

Alle nosfre frontiere, i belligeranti hanno de-
posto le armi. Fedeli agli impegni assunfi, essi hanno

rispeffato la neutralitä della Svizzera.
Fra qualche giorno, una parte di voi farä ritorno

al focolare domestico. Se ancora una volta l'infegritä
del nostro Paese e stata salvaguardata, lo dobbiamo
innanzitutto alia Protezione divina ed al nostro Eser-

cito.
Da lungo tempo vigilavate alla frontiera. Voi

tutti avete compiuto il vostro dovere con disciplina
e dignitä, sottoponendovi a gravi sacrifici. Per

questo, ognuno di voi ha diritto alla riconoscenza
del Paese.

Ho disposto che I'Esercito venga parzialmente
smobilitato, con messa di picchetto. Tale misura si

limita, per il momento, alle classi d'etä piü anziane,

maggiormente necessarie alia vita ed all'economia
nazionale.

Per evitare che i sold&ti smobilitati vengano a

trovarsi senza lavoro, ho preVisto la creazione di

corpi di volontari, i quali dovranno soprattutto con-
durre a fermine i lavori di fortificazione.

II compito dell'Esercito non e finito: esso con-
tinua e consisterä ancora domani, come oggi e

come ieri, nel difendere l'onore e l'indipendenza
della Patria.

AI fine di poter svolgere in ogni momento il suo

mandato, I'Esercito deve restare allenato ed istruito.
E necessario ch'esso mantenga il suo valore morale

e la sua forza di resistenza.
Soltanto la morte libera il Soldato svizzero dal

suo dovere verso la Patria,

II Generale: Guisan.

Dal discorso pronunciato dal C olo tili
ell o A. B ol z ani alla Maternita

Cantonale di Mendrisio in occasione
della Festa della Madre.

La benedizione della Madre al Soldato
Non paventate, o Madri, se i vostri figli maneggiano

il fucile e macerano il corpo negli strapazzi della pre-
parazione. £ la dura disciplina dei tempi sciagurati che
ci travagliano che vuole cost e a voi spetta, o madri, un
grande e sacro dovere: quello di sostenere il nostro
cuore di soldati e di fasciarlo di forza e di coraggio. La
voce della madre che incuora e regge e un comanda-
mento per il figlio, ben nato: e siano bandite le lagrime
e i sospiri! Non vi e che una formola degna per la
madre svizzera neil'atto di prendere commiato dal
figlio che parte in armi: «Va, che tu sia benedetto!».
Quanta forza e quanta dolcezza insieme in questo atteg-
giamento della madre elvetica!

La benedizione della nostra madre e lo scudo per la
difesa, il balsamo per la ferita, il pegno per il ritorno
al ricomposto focolare.

*
La consegna dei figli alle Madri

Tenere spose e giovani madri delle nostre borgate
e villaggi, madri tipicamente nostre, di splendida salute
e grazia alpina, madri giudiziose e di poche parole,
perche i solenni panorami di monti e di laghi ai quali

siamo assuefatti incidono sul fisico e sul morale: spose
che avete i vostri uomini ai confini, non disperate, non
struggetevi dalla voglia* che tutto cessi e scompaia ogni
timore e possiate ritornare alle dolci eure della vita di
famiglia, alla regola normale del campo, dell'ufficio,
dell'amore del desco. La progressione giornaliera delle
cose consuete e piacevoli e rotta, scomparso l'incantesi-
mo. Ora vige il regime di guerra anche per noi pacifici
svizzeri © dobbiamo piegare il nostro corpo e adattare
il nostro destino e una sola cosa e la passione che ci
tiene ritti e ci consuma: la Patria.

Per lei che tutto domanda e di tutto ha bisogno, noi
soldati abbiamo accettato con fierezza e entusiasmo la
tremenda e santa consegna di salvarla colle armi, a qua-
lunque costo, a corpo perduto, sotto il vincolo del giura-
mento del 29 settembre 1939 ribadito il giorno 11 di
questo radioso e infausto maggio.

A voi, o spose, o madri, siamo noi stessi soldati che
dettiamo la consegna: custodire la casa e filare la lana
«domum servavit, lanam fecit».

Ecco il compito che vi aspetta, o spose, o madri,
nella fosca atmosfera dei giorni attuali: un compito di
sublime bellezza, che tiene luogo della vanitä e dei pia-
ceri che vi sono negati.

Accettate la consegna che vi diamo e noi soldati ci
sentiremo doppiamente sicuri e fidenti: la nostra casa
e custodita dalle nostre donne vigili e operanti: le
nostre spose filano la lana rimettendo in onore la cura
e la parsimonia che erano il retaggio delle massaie tici-
nesi di un tempo, vedono e prowedono, comandano e
non tremano.
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